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SCHAEFFLER

Consegna n.

VAT reg.nr.; FRO4568504151 H
Schaeffier France S.A.8 93 route de Bltche 67506 Hagusnau CEDEX Packliste / Packing note
GETRAG S p A 2 Nota dl ricevimenta ! Recelving Notes atéogsegnanl;.ll 5
HoN. ™ very Nata Wb,
V Dei Ciclamini 4
I'?OOZG MODUGNO BA B Trasportn / Frelght 7 Consagna / Delivary 33229452
4 Dals spedizional
Porta francal  Parlo Faroviat Trasportaiors! Sheabele
Frea astegnate/  Rall Carrlar 11.06.2018
Not Frez
Trasporo/  Mezzo vostrof
Freight Qther Vehicia Fanurafinvoice
B Ownyene Bnemo
g&;o;mtmu;l i VAT rag ned Incolamms Arcle 6 Data/Dale
91000197 IT04886850728 FCA HAGENAU Q02600 |
11 OrdIne d'acqulsts n/Purchase Order No. 10 Vostm nledmento! 15 Altre Informazionl! 12 Nostra eapans/ 43 Tel, 14 Nr. destinatario! 16 Nr. d'ordina/
* Your Refersnce Addiional Bata Cur Depariment fecolver No, Order Mp.
550004094101 412 AMDIRF-POBL +33 (3) 90552575 24466 217725
M. Frangois Sirufo
1%%?;2‘2:3?0” 1. + F, Schweitzer GmbH + Co. Porto f:ﬁ:l B
{ranco/ Grose 3.642,0 KG
Autocarro / Standard Frea
m-l; X NeltoMNat . 2,556,0 KG
21 Imballagglo/ 4 22 Spacifica dl Nuwzrganamwnne
Patking 10 x TBA-520892, 320 x TBA-501643, 40 x TBA-501644, 10 X dostinazionat Recefving Location
1208 20515838 |, 14248 |
ﬁlsdidzzodl
dostinazione!
Shipping
Addrass
AL 28 Atleola ellente Descrizione 30Quentta!  31ME/ ConsegnalDeIIven{
Recalver Part Na. Description ! Pari No. / Pack Quanlty OtA Unitana Handling Unil
001 2500195100 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator 1.920 pz  33229452/10
Assy#W
Attuatore frizione
(9019369 230600883-0000-10 204356835
KUEHMNE+NAGEL s.r.. 204350588
ACCETTAZIONE MERCE 204388765
So087L,673}Y, Acc
A i Quantita dichiarata: ’?w 204380325
: Quantita effettiva: 204361219
. Quantita imballi;  1Q ———
Conformiga Ylle schede d'ithballo: _E]
Data cofitrollo: lS Q ' 8 X 204355075
Firma 2043685216
/\,.._r 204350552
Ordine d'acquisto n. f Purchass Order No. Lotta ! Bateh Quaniita { Quantity U ngsland / Country of origin
550004094101 0030162622 1.920 PZ Francia
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo ’ imballaggic
1 204358835 255,6 KG 364,2 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 192 PZ
2 204350588 2556 KG 364,2KG  1200x 800x 930 MM TBA-520892
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Schaefiler France SAS

03, reute do Bitche, BP 30186, 67506 Haguenau Cadex, France, Tél & +33 (0)3 86 62 4040, Fax: +33 (D)3 28 83 40 41,
Socldté par actlons simplifida s capital da 27,721,600 euros, SIREN 588504161 RCS Sirasbourg - Cade APE ; 29327,

Bangue: BNP PARIBAS, IBAN: FRTG 3000 4D24 7100 0104 1213 488, BIC/SWIFT: ENPAFRPFCST



=3

-

£3Y

[y

Schaefiler France S.A.S“93 route de Bitch

I MRBIR

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

itche 67506 Haguenau
GETRAG S.p.A. S Detvay Note No. 33229452
V Dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO BA 4 Data spedizione! 11.06.2018
Shipping Date
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 182 PZ
3 204368765 2856 KG  364,2KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita: i92 PZ
4 204380325 2556 K@ 364,2KG 1200% 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 192 PZ
5 204361219 2556 KG  364,2KG  1200% 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita; 192 PZ
-] 204372591 2556 KG 364 2KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quanti{:é : 182 PZ
7 204353789 2856 KG  364,2KG  1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articoleo 230600883-0000-10 Quantita: 192 PZ
8 204355075 255,6 KG 364,2 KG 1200x BOOx 930 MM TBA-520892
: Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 192 PZ
9 204365216 2556 KG  364,2KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 192 PZ
10 204350552 2556 KG  364,2KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 192 PZ

10
320
40
10

Gestione imballaggi a rendere

P-26-4W542 Pallet 1200X800X160-SW-GETRA
P-14-KL[ 501843-TBA SLC-GETRA-594X396X110
P-38-TBA-501644 Lid —-GETRA-583X382X23
P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP

TBA-520892
TBA-501643
TBA-501644
1208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell'Unione Europea o
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Schaeffler France SAS

93, routa de Bitche, BP 30156, 57506 Haguenau Cedex, France, Tél - +33 (0)3 §8 53 40 40, Fax: +33 {0)3 85 63 40 41,
Sociétd por aetlons slmplifée au ezpital de 27.721.600 euros, SIREN 568504161 RCS Strasbourg - Code APE ; 26322,
Banque: BNP PARIBAS, IBAN: FR75 3000 4024 7100 0104 1213 468, BICISWIFT: BNPAFRPPCST
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* . Schaeffler France 5.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau

GETRAG S.p.A. et 33229452 i
V Deij Ciclamini 4 ’
1-70026 MODUGNQC BA 4 g:it:;:ﬂ;:;?u 11.06,2018

{

degli Stati Uniti.
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Schaeffler France SAS

93, route de Bliche, BP 30186, 67505 Haguenay Cedex, France, Tél: +33 (0)3 B8 63 4040, Fax +33 (0)3 B3 63 4041,
Sodétd par ections simplfide au capital de 27.721.600 euras, SIREN 558504161 RCS Swasbouny - Code APE 1 20327,
Banqua: BNP PARIBAS, [BAN: FR76 3000 4024 7100 0104 1213 468, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST
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Absender ((Namg, Ansghrift, Land) 910007197

Sendsy (Name. gress. Country)
Schaeffler France S.A.S

Lieferantenns.
Supplier No.

route de Bitché 93

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Diese Beférderung unteriegt tratz

einer gegentelligen Abmaghung den Page 1 / 1
Bestimmungen des Uberelnkommens
iiber den Befarderungsvertrag im 83549606

&)
internationalen StraBengliterverkehr {CMR).

FR-67506 Haguenau CEDEX

A 2 Empianger (Name, Anschrift, Land )
Consﬁlgnae {Name, Address, Country)

GETRAG S.p.A.

V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugmo

1 6 Frachtfihrer {Name, Anschiift, Land)
Carrier (Name, Address, Country} .

I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes
Place designated for delivery of goods

OnPlace - Modugno

14248
Italien

Nachfolgender Frachtfihrer {Name, Anschrit, Land)
Successive Carriers (Name, Address, Country)

s.c. LUCOS .

17
e

,P‘E"g’ if‘.'jzl- .

Land/Country
4 Ort und Tag der Obemnahme des Gutes
‘ Piace and Bate of taking over the goods

On/Pl
d;m Haguenau CEDEX
Land/Ct .
iid Frankreich

PaumDae 11 .06.2018

SEBES, Str. Vanglon ur i 3
; 14 18287358

M5 Yo DPC (B Sc 2.9

Vorbehalte und Bemerkiingen der Frachtiihrer
Reservations of Carrlers

18

Belgefligte Dokumente
Documents attached

5

~ Kennzelchen und Nn. Anzahl der Packstiicke Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Statistiknummer Bruttogewicht (kg Umfang {m
) Mark and Nos No. of Packages 8 Kind of Package 9 Description of Goods 1 0 Statistic Number 1 1 Gross Weight kg; 1 2 Volume {mﬂ
20515838 10 TBA-520892 87089390 3642,00 9,400
20516085 14 TBA-520892 4976,30 13,160
Summe: 24 Colli 8618,30 22,560
Bezs, [Gefahrzetielmuster-Nr. UN-Nummer Verp.-Gruppe zu zahlen vom: sender Wiahrung Emptanger
I;r.g Hazard Label No. umber UN Packaging Group 1 to pay by: @;nder Currency Consignea
ESAr. Frachi
vite No.9 [Transportation Cl
Emafiigungen
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandiung} eductions
Sender's Instructions far Customs, etc. Zwischensumme
SWSICF-LLWAE i.A. Veronique Bouma
FEL: 1380 FAX: U zellene Cesd
1 4 Rackerstattung
Reimhursement
1 5 Frachtzahlungsanwealsung 20 Besondere Vereinbarungen
Payment of Freight Charges Special agreements =
g '
FCA HAGENAU KUEFME -# S
Via dei Ciciamini, ofc - 7007 6 Madisk.to {84}

Ausqeferigh in
Established in

21

Haguenau CEDEX

Gut empfanhen D
Goods recelyed

22

Schaeffler France S.A.8 23
route de Bitche 93 .
675086 Haguepau CEDEX

Unterschrift und StempejAies Absenders
Signature and stamp g#Sender

Signature and stamp of Camier

Unterschrift und Stempel des Frachtfdfrers

BRSO DR E T
VOTRIESTE P TEEae e antiv .,

Angaben.=(ir i tiemun e .
25 C mleﬁnu'ig‘lﬂo oo Rk Paletten-Absender - Pa!;tlg Sender Paletten-Empfanger - Palelis Consignee
vonfirom bisho km Art Anzahl kein ausch | Art Anzahl kein ausch
Tausch [Tausch
Euro-Paletie Euro-Falétte
Ghiterbox-Palette Cilterbox-Falette
Einfach-Paletie Einfach-Paletie
FrachtiGh
26 Vertragspartner dea Frachtibhrers Bestatigung des Empfingers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Untarschrift
27 lAmtliches Kennzeichen Nutzlast in kg
Kiz
bl 70 DPC T.BSC294
Anhénger
Ranntste GQean =Nv N NMatrqional N Rilateral n w7 N CEMT




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.; 18-005036 vom 11.06.2018

A

pedition

Ludwigsburg, 11.06.2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX
FRANKREICH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ubersinkommens Ober den Befbrderungsvertrag contrat
im intern, Strakengiterverkehr (CMR).

Digse Beférderung unierliegt trolz einer ge- Ce {ransport est soumis, nenobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause coniraire, & 1a Convention relative au

marchandises par routs (MR),

CMR

de transport internationa! des

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfdhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/Lieu
Land/ Pays
Datum / Date

MODUGNO
italien
14.06.2018

3 Auslisferungsort des Gutes  Kieu prévu pour la fivraisen de la marchandise

Zoit i Tomps

7 Nachfolgandar Frachtiiibrer f Transporteurs successifs

4 Ort und Tag der Ubernahme/ Lieu el date de fa prise en charge de Ja marchandise

Ort/ Lieu Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich 2eit f Temps
Datum/Date  11,06.2018

Benutzte Gen.-Nr.;

8 Voarbehalte und Bemerkungen des Frachiflinrar /
Résarves et abservations des transparieurs

5 Halgefugte Dokumante / Dacuments annexes

Untersehrift und Stempel dos Absenders
Signatura et timbre lexpaditeur

<] Pos. 10 Zejichen/Nr. 11 Anzah| der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Margues et numéros Nembre des colis Moda demballaga Mature da la marchandise Poids, kg chm
1 33233814 14 EP Getriebeteile 4.976
2 33234504
3 33229452 10 EP 3.642
Summe: 8.648.00
Total: ) L
e 24,00 EP
4 § Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilemater mit Grenzlibergangen
yon bls km
1 8 Frachtzanlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 24 Besondera Vereinbarungen/ Conventiens particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amtlichas Kennzeichen Nutzlast in t
ke ABGo ey [k
Anhéngor | 6 % e 9 p(?
Fahrer
22 Banutzter Grenziibergang K
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vi
F-87506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwiasburg

Unterschrift und Slempsl des Frachifdhrers
Signature et timbra du transperteur

verifica su qualita e quant’

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéaftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 6406 00

Telefon (0 71 41} 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Internet; www,schweitzer-logistik.de
SWIFT;

DRESDEFF&04



